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Charging instructions

Connect GP PowerBank directly to a power source. Never use extension cords.

Charge only GP NiMH batteries in GP PowerBank. Both AA and AAA size batteries can be charged at the same
time.

Insert GP NiMH batteries into GP PowerBank according to the battery polarty. Avoid reverse charging.

Do not charge same size batteris of different capacities at the same time.

The red LED indicators will remain on during charging. Only when the charger is unplugged or the batteries are
removed, the indicators wil switch of.

1. For brand new batteries, 2 to 3 times of charging and usage cycles are requied to optimize the batteries'
performance.

2. Ifbatteries are stored for more than one week, always recharge them before use.

3. GP PowerBank is designed for indoor use only. Do not expose it to rain or snow,

4. Charge only NiMH type rechargeable batteries. Other types of batteries may burst causing personal injury and

damage

Do not mix diferent types of batteries (eg. NIMH, NICd, alkaline, etc) in the electrical device.

Remove batteries from the electrical device ifthe device is not going to be used for a ong time.

Do notincinerate, disassemble or short ircuit batteries.

Ifthe performance of the batteries decrease substantially, it is time to replace the batteries.

9. This direct plug-in power unit sl be correctly orientated in a vertical or floor mount position.

10.Charging temperature: 0~45°C; Battery storage temperature: -20~35°C

11.This appliance is not ntended for use by young children or infim persons unless they have been adequately
supervised by a responsible person to ensure that they can use the appliance safely. Young children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

12. This appliance can be used by chidren aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabiltes or lack of experience and knowledge f they have been given supenvision or instruction
concerning use of the appliance n a safe way and understand the hazards involved. Chidren shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
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Charging Time S "
ging For g GP NiMH g
Size Capacity (mAh / series) Charging Time (hours) 1. For bvand new batteries, 2 to 3 times of charging and usage cycles are required to optimize the batleries'
2100 series ~ 2700 series performance.
- 12~ 15! .
o an (2000 ~ i 2600mAn) 55 2. Ifbatteres are stored for more than one week, always recharge the before use.
NiMH 1300 series ~ 1800 series s - n For charging new g NiMH rect

(min.1300mAh) ~ (min.1800mAh) batteries (GP ReCyko“' or GP EkoPower balterles)

AAA | 650series ~ 1000 series 8 -~ 15 1. GP ReCyko batteries are pre-charged. No need to recharge pror o first use. Please recharge if th batteries
(min.650mAh) ~ (min.950mAh) : cannot power up your devices.

Specifications -
8

UL Plug BS Plug GS Plug §l

Input voltage 120V AC 230V AC 230V AC %
Output voltage 1.4V é
Charging current 200mA (AA) / 100mA (AAA) g

. GP ReCyko* and GP EkoPower batteries come with good capacily retention. Remove the batteries and unplug
the charger once the charging is complete. Do not leave batteries in the charger for extended periods. Always
unplug the charger when itis not in use.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmiul interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undersired operation.

facilties. Contact your local govemment for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landiils or dumps, hazardous substances
MEE can leak into the groundwater and get nto the food chain, damaging your health and wel-being.

E Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection

Idurma telimati [AZ)

GP PowerBank qurgusunu birbasa careyan menbayine qosun. Heg vaxt uzadici nagillarden
istifade etmayin.

Ancaq NiMH GP rBank doldurma
AAA 6lgilii batareyalar eyni zamanda doldurula biler.
GP NiMH batareyalarini GP PowerBank qurgusuna qiitblara uygun yerlagdirin.

Eyni 8lgillii miixtalif tutmlu batareyalari eyni vaxtda doldurmayin.

erm\zw Led indikator doldurma amealiyyatinin getmasini gosterir. Yalniz doldurma qurgusu

vaya indikator sonir.
Vacibd

1. Yeni batareyalar Ugiin: batareyanin isloma muddatini optimallagdirmaq igiin 2 -3 defe
doldurulub bosaldiimasi meslshat gorilir.

2. Oger batareyalar 1 haftadan artiq istifade olunmadan galibsa, onlari istifade etmazden avval
doldurun.

~

clit-ciit dodurun. AA ve

asw

3. GP PowerBank yalniz daxili istifads (igin hazirlanmisdir. Yagisa ve qara maruz qoymayin.

4. Ancaq GP nikel metal-hidrid (NiMN) batareyalarini doldurun. Basqa tip batareyalar
opartlaya biler va xasarat yetira bilar.

5. Bu elektrik qurguda miixtalif tipl batareyalan qansdirmaga calismayn (mas. NiMH, NiCd,
alkalayn va s.)

6. Bger qurgunu uzum miiddst istifads etmayaceksinizss, batareyalr gixarin.

7. Qurgunu desmayin, sokmayin, batareyalari qisa gapamaga galismayin.

8. Oger batareyanin islome miiddati esasli deracada azalibsa, onu deyismak vaxtidir.

9. Bu birbasa gosulma qurgusu vertikal ve ya dosemaya montaj oluna bilar.

10. Doldurma temperaturu 0~45°C; batareya saxlamatemperaturu: -20~35°C

11. Bu alet fiziki ve aqli cahatdan zaif saxslerin (o cimladan usaglarin), biliyi ve ya tacriibasi
Gatmayan insanlarin istifadasi iigiin nazerda tutulmayib.

va ya onlarin istifade middati

dnanavi GP NiMH batareyalarm yuklamek liglin

1. Yeni tgtin, - 3 defe
batareyalarin davamllllglm gos\snr

2. Bgar batareyalar bir haftadan artiq miiddatda istifade olunmursa, onlar hamisa istifadeden avval
yenidan yiiklanilmalidir.

Yeni nasil NiMH akkumulyator yalarini

©PReCyko i
ligiin (GP ReCyko* va ya GP EkoPower batareyalari) G 0

1. GP ReCyko* olur. llkin awval onlar
doldurmaga ehtiyac yoxdur Bgar batareyalar qurgularinizi haraketa gatirmirse, zehmat
olmasa, onlari doldurun

. GP ReCyko* vo GP EkoPower batareyalarinin effektivliyi saxlama qabiliyyati yaxsidir.
Doldurma basa catdigdan sonra batareyalari gixardin va doldurma qurgusunu sondiriin.
Batareyalari uzun miiddat doldurma qurgusunda saxlamayin. 8gar doldurma qurgusundan
istifada etmirsinizse, onu sondtirtin.

N

Bu qurgu Federal Rabita i 15-ci ibaratdir.

asagidaki iki sertlerden ibaratdir: 1) bu qurgu zarerli togqusmaya sebab olmur va 2) bu qurgu
istanilon togqusma miidaxilasini, normal emaliyyata sabab olan togqusma da daxil oilmagla gebul
eds bilar.

VIHCTpYKUMM 33 3apexaaHe @

1. BT04€TE 33PRAHOTO YCTPOICTEO B NOXOASLLMAT ENGKTPHHECKH KOHTAIT. HiKOra He Uaron3saiiTe yabmiimTen.
2. i i PowerBank. na Gbaar

. yerp
3apexaaKi AA 1 AAA Gareput
3 M

P
TeXHAST nOnApHTET. OBbPHETE BHUMaHME Ha NonApUTeTa (+.)

4. He 3apexaiiTe eAHOBPEMEHHO GaTep/ C @HaKbB PA3HEP, HO C PAITAEH KANALUNTET W PASTASHO CTapH.

5. UepaeHHTE CBETOMMORHN UHAHKATOPI LUE CBETAT 10 BPEHE Ha 33PEKAGHETO. AKD SBPAAHOTO YCTPOTICTEO He €
BKI104€HO W GaTepHATe Ca NOBPEAEHH MHAMKTOPHTE Lue yrackar

1. 3a 7 Ce AOCTHTHE ACOTHHT KGNALWTET Ha HOBMTE GaTEpiA & HEOBXORUMO A O HaNPaBST 2 A0 3 LKLTa Ha
sapexane - paspexiaHe.
puTe ve ca

. yroTpeba.
3

P P
3aPARHOTO YCTPOIICTBO Ha ALK WM CHST.

4. 3apexaaiire cawo wuken- weran xuapuasu (NIMH) axymynaropHy Garepni. flpyru BuA0Be Garepu MoraT i ce
BIPHBST 1 33 MPHAHAT HaPGHABAHU W LETH

. amgose Garep XaesH, ankanki
1) B ENKTASECKOTO YCTPOCTEO.

6. o D JiCTBO, 3K HAMa, P

7. prifte, He i jire Garepy

8.  4e Te TpAGEa 72 GLAaT CMeHeH C HOBW.

9 p fouTax,
518 BePTHKIIHA NOSULAR.

10. Patoret pwanason: 0~45C; Awanason 3a chxpaKene Ha Garepnue: -20~30C

11. Toan eLawmor ao
Hapaop o M 1682 712 61 113 He urpasiT
C EMeKTINECKOTO YCTPOCTEO.

3a 3apexaaHe Ha akymynatophu 6atepun GP NiMH /

Huken-meTan xuapuaxmn

1. 3a HoBUTE BATEPUM € HYXHO A Ce M3BLPLIAT 2-3 LMKLIA Ha 3apsil U CAMOPAa3psA, 3a f1a ce.
3apexaar onTuManHo Gatepuute.
2. Axo GatepunTe ca oCTaBeHM Ges Aa paGoTAT , BUHArM W 3apeXpaiTe Npea ynoTpea.

GP (0]
6atepuun NiMH GP (GP ReCyko* unn GP| EkoPower)

GPRecyko* ca sapenes npeasaputeno. Hawa Hykaa cnen  otsapsHeroia
HOB KOMNNEKT, Aa e 3apexaaT MbpeoHavanKo. Mons sapepeTe GaTepunTe, KOraTo Beve He
MoraT Aa 3apexaar yCTpO/iCTBOTO, B KOETO ¥t uanonasare.

GP ReCyko* u GP EkoPower GatepuyTe ca ¢ 40GPO KanauuTueHo Chxpawenve.Masanete
GatepuuTe U 2 korato e He
oCTaBSifTe GaTepANTE 38 AL IEPUOR B 3APSIAHOTO YCTPOCTBO. BUHAY WIKTTIOMBAITE 3apAHOTO
YCTPOWCTBO OT MpexaTa, KOraTo He ce U3Non3sa.

3a Ha HoBaTa

~

He Ve Kocpu 3a Goknyk,
fena 3a pasaento cuGupane. Wethopunpaire e 5a HamwTe CucTewn 33 pasierio
cbbupae.

YPeAv Ca MIXELDNEHN B OKONHATA CPEAA MMM Ha Nenonxonmu MECTa, OnacHy Bewecrsa worar
1@ WaTeKaT B NOA3EMHMTE BOAW U 2 NDEMUHAT B XPaHWTENHATA BEPHTa, KATO CeDUOSHO YBPEasT
I ;o070 3npase.

Instrucciones De Uso

Conectar GP PowerBank directamente a una salida de energia. Nunca utiizar extensiones.
Utiizar siempre pilas GP Niquel Metal-Hidruro en pares cuando se utiice el cargador GP
PowerBank. Las diferentes pilas recargables (medida AA y la medida AAA) pueden ser cargadas
al mismo tiempo.

Insertar las pilas GP Niquel Metal Hidruro dentro del PowerBank GP teniendo en cuenta la
polaridad. Evitar cargarias en sentido contrario al indicado.

No cargar baterias de diferentes capacidades al mismo tiempo aunque sean de igual medida.
EILED verde permanecer siempre encendido durante la carga. EI LED se apagara sélo cuando
o esté conectado a la corriente o se saquen las baterias.

Importante

1. Para Baterias nuevas, son necesarios 2 o 3 ciclos de carga y descarga para optimizar el
funcionamiento de las baterfas.
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GP PowerBank esté disefiado para su uso dentro de casa. No exponerlo al agua.
No utilizar GP PowerBank para cargar pilas de Cadmio o pilas Alcalinas.
No mezclar diferentes tipos de pilas en el proceso de carga (e]. Niquel Metal-Hidruro, Cadmio,
Alcalinas...) en el aparato eléctrico.
Extraer las pilas del aparato eléctrico si éste no va a ser usado durante un largo periodo de
tiempo.
No exponer al fuego.
Silos resultados de la pila decrecen sustancialmente, indicaré que es el momento de reemplazar
la pila por una nueva.
Este cargador debe estar conectado correctamente a la corriente eléctrica verticalmente u
horizontal paralelo al suelo.
10. Temperalura de carga: 0 a 45°C
de la bateria en -20a35°C
11 Este equipo no esta previsto para que lo utilicen nifios o personas discapacitadas al menos si
estén supervisadas por una persona responsable que se asegure que pueden utilizar el equipo
adecuadamente. Asegurense que los nifios no jueguen con este equipo.
Para cargar pilas GP NIMH jonall
1. Para pilas nuevas es necesario cargarlas de 2 a 3 veces para optimizar su rendimiento.
2. Silas pilas se almacenan mas de una semana sin usar, siempre hay que recargarias de nuevo

antes de usarlas de nuevo.
wPReCyko' [ecoponer [

Carga de baterias

(GP ReCyko* o GP EkoPower)

1. Las baterias GP ReCyko™ vienen precargadas. No es necesario recargarlas para su primer
uso. Por favor, recarguelas si no pueden alimentar los dispositivos.

2. Las baterias GP ReCyko* y GP EkoPower vienen con un nivel de auto-descarga muy bajo.
Retire las baterias y desconecte el cargador cuando la carga se haya completado. No deje
las baterias en el cargador durante periodos prolongados. Desconecte siempre el cargador
cuando no se use.

Este equipo cumple con el apartado 15 del reglamento FCC. El uso esta sujeto a las 2 siguientes

condiciones: (1) Este aparato no debe causar interferencias por calor, y (2) el equipo debe aceptar

cualquier interferencia incluso cualquiera causada por cualquier operacion indeseada.

o asen
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de nueva g

No tire a la basura equipos eléctricos, use métodos de recoleccion de este tipo de desechos.
Contacte con su ayuntamiento para informarse sobre los tipos de recoleccion disponibles. Silos
equipos electronicos se desechan en verlederos sustancias pelgrosas se pueden ftrar hasta el

M agua subterrénea y entrar en la cadena alimenticia dafiando su salud y bienestar.

Si las baterias estan almacenadas mas de una semana, siempre recargarlas antes de usarlas.

Instructions de charge

1. Branchez directement GP PowerBank sur la prise de courant, n'utiisez pas de rallonge électrique.

2. Chargez seulement des piles rechargeables NiMH dans GP PowerBank. Chargez les piles
rechargeables selon les poss\b\lmes indiquées o-dessous.

3. Insérez les piles s GP
recharger dans le sens ccnlralre

4. Ne pas recharger les mémes formats de piles rechargeables de capacité différente en méme
temps.

5. Les indications des LED sont en rouge durant Ia charge. Les indicateurs sont éteints seulement
lorsque le chargeur est débranché ou que les piles rechargeables sont retirées.

1. Avec des piles rechargeables neuves, il faut de 2 a 3 cycles de charge et décharge pour obtenir
des performances optimales.

2. Si les piles rechargeables n'ont pas été utilisées pendant une semaine, rechargez les avant
utilisation

3. GP PowerBank est congu seulement pour une utiisation & lintérieur. Ne I'exposez pas & humidits,
ala pluie ou & la neige.

4. Rechargez seulement les piles rechargeables NiMH. D'autres types de piles pourraient causer
des blessures ou des dommages corporels.

5. Ne pas mélanger différents types de piles (NIMH, NiCd, alcalines, etc) dans lappareil.

6. Refirez les piles rechargeables de \apparel\ 'l nest pas utisé pendant longtemps.

7. Ne pas incinérer, t-circuiter les piles

8. Sila performance des piles rechargeables vient a saltérer, cest le moment de les remplacer.

9. La prise de courant direct devra respecler a bonne position du chargeur en vertical ou sur le sol.

10. Température de charge : de 0 ~ 45°C,
Température de stockage des pues rechargeables: -20 ~ 35°C

1. Lappareil 'est pas prévu pour éte ulisé par les jeunes enfants ou les personnes infimes & moins
i sofentsurvells par ne persorne

aux polarités. Evitez de

i s afin quiils ne jouent 7 i
Pour recharger les piles GP NiMH
1. Pourles piles neuves, 2 ou 3 cycles de optimiser a

des piles.

2. Siles piles sont stockées plus dune semaine, les recharger avant utiisation.

Pour charger des accus NiMH GP nouvelle oy = y
génération (GP ReCyko* ou GP EkoPower)

. Les accus GP ReCyko* sont pré-chargés. Il n'est pas nécessaire de les recharger avant
leur premiére utilisation. Ne les recharger que s'ils ne permettent pas de faire fonctionner
I'appareil.

Les accus GP ReCyko* et GP EkoPower possédent une bonne rétention de charge.
Retirer les accus et débrancher le chargeur une fois que la charge compléte est achevée.
Ne pas laisser les accus dans le chargeur pendant une longue période.

~

Cet appareil est conforme & la Partie 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement est sournis aux
deux conditons suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer dinterférences nuisibles et (2) et appareil
doit accepter toute interférence reue, y compris les interférences causées par un fonctionnement indésiré

Ne pas jeter les appareils électriques comme la plupart des déchets domestiques, utiisez
les équipements de collectes de tris sélectifs. Contactez votre autorité locale pour obtenir
des informations concernant le systéme de collecte. Si les appareils électriques sont jetés
dans la nature ou dans les décharges, des substances polluantes pourraient couler dans la
nappe phréatique et impacter la chaine alimentaire, pouvant causer ainsi des dommages

B ¢ votre santé ou le bien étre de tous.
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Instrugdes

Uso D

Ligar o GP PowerBank diretamente a uma toma de energia. Nunca utilizar extenses.

Utiizar sempre pilhas GP Niquel Metal Hidreto, em pares, para o carregador GP PowerBank.
Poden ser carregadas ao mesmo tempo pilhas recarregaveis de medidas diferentes (medida AA
& medida AAA).

Introduzir as pilhas GP Niguel Metal Hidreto no PowerBank GP, observando a polaridade. Evitar
carregar as pilhas no sentido contrério ao indicado.

Néo carregar baterias de diferentes capacidades ao mesmo tempo, ainda que tenham a mesma
medida.

Durante o processo de carrega, o piloto verde mantém-se aceso, apagando-

se 56 quando se retirem as pilhas ou se deligue o carregador.

Importante

. Aspilhas novas necessilam ser carregadas e descarregadas duas ou trés vezes antes de ter um
desempenho 6ptim

oo
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2. Se as pilhas tém que permanecer guardadas durante mais de uma semana, deveréo ser
recarregadas antes da sua utiizaga

3. 0 GP PowerBank foi projectado para ser usado dentro de casa. No expor  dgua.

4. Nao utilizar o GP PowerBank para carregar pilhas de Cadmio ou pilhas Alcalinas.

5. Nao misturar diferentes tipos de pilhas no aparelho eléctrico no processo de carrega (ex.: Niquel
Metal Hidreto, Cadmio, Alcalinas.

6. Retirar as pilhas do aparelho eléctrico se 0 mesmo nao for utilizado durante um longo periodo
de tempo.

7. Nao expor ao fogo.

8. Se os resultados oferecidos pela pilha decrescerem substancialmente, isso indicara que deve
ser substituida por uma nova

9. Este carregador deve estar conectad 4 corrente elétrica horizontal
em paralelo ao chéo.

10. Temperatura de carrega: 0 a 45°C;

aterla em 20a35°C
11. Este equipe nao esté prevista para que lo utilizem meninos ou p a0 menos

s o estdo supervisadas por una persona responsével que se assegure que puedem utiizar
a equipe adequadamente. Assegurem-se que 0s meninos no juoguem com este equipe

Para um melhor desempenho e seguranca, carregue somente as pilhas GP de ETnivn

NiMh. Para carregar pilhas recarregaveis utilize a GP NiMh convencional.

1. Para pilhas novas é necessério carregé-las de 2 a 3 vezes para optimizar o seu rendimento.

2. Se as pilhas sao armazenadas mais de uma semana sem usar, teré que recarregé-las novamente
antes de reutilzar.

Para carregar baterias recarregaveis da nova geragéo NiMH (GP

. ((] 0
ReCyko+ ou baterias GP EkoPower)
. As Baterias GP ReCyko* sao pré-carregadas. No necessitam de ser recarregadas antes da primeira
utiizagdo. Por favor recarregue se as baterias ndo conseguirem ligar os dispositivos.
As baterias GP ReCyko* e GP EkoPower tém uma boa capacidade de retengdo. Remova as baterias

e desligue o carregador assim que a carga estiver completa. Ndo deixe as baterias por muito tempo
dentro do carregador. Desligue sempre o carregador da corrente quando no estiver em uso.

~

Instrukcja tadowania @

. tadowarka GP PowerBank powinna byé wiaczona bezposrednio do gniazda zasilajacego. Nie
nalezy uzywaé przediuzaczy.

W fadowarce GP PowerBank nalezy tadowac jedynie akumulatory niklowo-wodorkowe (NiMH).
Jednoczesnie mozna tadowa¢ zaréwno akumulatory w rozmiarze AA jak i AAA. Dozwolone
kombinacje pokazane sa na rysunku.

Akumulatory musza byé umieszczone w tadowarce zgodnie z polaryzaca.

Nie wolno fadowa¢ jednoczesnie akumulatoréw tej samej wielkosci, lecz o réznych pojemnosciach.
Czerwone diody LED pozostaja zapalone w trakcie pracy fadowarki. Jedynie odiczenie tadowarki

od sieci lub wyjecie akumulatoréw z tadowarki powodue ich zgasniecie.

W przypadku nowych akumulatoréw konieczne jest 2-3 krotne fadowanie i roztadowanie w celu
osiagniecia peinej pojemnosci.

Réwniez dla akumulatoréw przechowywanych powyzej jednego tygodnia wskazane jest
natadowanie ich przed uzyciem.

tadowarka GP PowerBank jest przeznaczona wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen
Nie mozna jej wystawiac na dziatanie deszczu lub $niegu.

W fadowarce mozna fadowaé jedynie akumulatory NiMH. Uzywanie innych typow akumulatorow
lub baterii (np. alkalicznych) moze prowadzi¢ do eksplozji badz pozaru

W zasilanym urzadzeniu elektrycznym nie wolno uzywat jednoczesnie réznych typéw baterii
badz akumulatorow (NiMH, NiCd, aikalicznych, itp.).

Jezeli zasilane urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego
akumulator

‘tadowarki am akumulatoréw nie wolno wktadaé do wody, do ognia ani rozbiera¢ we wiasnym
zakresie.

Jezeli akumulatory wykazuj a objawy wyczerpania, nalezy je wymienic na $wiezo natadowane.
tadowarka powinna byé solidnie umieszczona w gniezdzie sieciowym w pozycji pionowej

10. Temperatura tadowania: 0 — 45°C; temperatura przechowywania: -20 - 30°C

11.Nie nalezy zezwalac dzieciom na uzywanie tego urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru

dorostych. Nalezy ¢ dzieciom dostep do tego
Klasyczne akumulatory GP NiMH

W przypadku nowych akumulatoréw konieczne jest 2 - 3 krotne tadowanie i rozladowanie w celu
osiagniecia pelnej pojemnosci
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2. Réwniez dla akumulatorow przechowywanych powyze] jednego tygodnia wskazane jest natadowanie
ich przed uzyciem.
A NiMH nowej i (GP ReCyko*
y NiMH nowe] generacii (GP ReCyko*  @iggar )
lub GP EkoPower)
1. Akumulatory GP ReCyko* sg dostarczane w stanie wstepnie natadowanym. Nie jest
konieczne tadowanie ich przed pierwszym uzyciem.
2. Akumulatory GP ReCyko* i GP EkoPower

WHCTpYKUMs no 3kcnnyaTauum [RUS)

Te GPF rBank PeACTBEHHO K po3eTke 3nekTpoceTu. He

WCNoNb3yATe YANUHUTENU.

. Bcerpa 3apaxaiTe HUKeNb-METAaNNrMAPUAHbIE aKKYMyNATOpH GP ¢
nomoublo GP PowerBank OAHOBPEMEHHO MOKHO 3apskaTb aKKYMyNsTOPb
pa3MepoB AA U AAA.

. BcTaBbTe HuKenb-MeTannruapuaHbie akkymynatopsl GP B GP PowerBank
cobnwpas nonspHocTb. W3beraiiTe nepenonucoBku.

. He 3apaxaiiTe OAHOBPEMEHHO aKKYMYNATOPH C Pa3NMUHON eMKOCTbN.

. KpacHble CBEeTOAMOAHBIE WHAMKATOPE FOPAT B npouecce 3apsaaa.

MHLMK&TDDM FacCHYT TONbKO NpWU OTKNKYEHUW 3apAAHOro yCTDDﬁCTBﬂ oT

CeTH MNU WU3BNIEYEHUM W3 HEro akKyMynsTopos.

Buumanme

1. Hosble akkymynsTopel TpebywT 2-3 uukna 3apafa-paspaga Ans [OCTUXEHUS
MaKCHMaNbHOR eMKOCTH.

2. ECnM akKkyMynaTOph He MCMONb30BanMCh Gonee OAHOM Hepenu, 3apaauTe
MX Nepej MCroNb30BAHUEM.

3. GP PowerBank npefiHa3HaueH TONbKO A8 MCMIONb30BAHHA BHYTPH MOMEWeHHH .
beperute ero oT AQoXAA M CHera.

4. He ucnonb3yiite GP PowerBank ans 3apsaa HUKeNb-KaaMMEBbX akKyMynsTOpoB
WM WeNouHbIX GaTapeek.

5. He BCTaBnsiiTe B YCTPOMCTBO OAHOBPEMEHHO AKKYMYNATOPH Pa3/MuHLIX
CUCTEM, T.e. HUKe/lb-MeTaNNrMAPUAHLIE C HUKENb-KaAMAEBEMH, WENOYHbIMA
6aTapeiikaMu W T.n.

6. EC aKkyMynsTOpH He NpeaHa3HayeHsl K CKOPOMY MCMONb30BaHMI, BhHbTE
MX M3 3apAAHOr0 YCTPOWCTBA.

7. beperuTe akKyMynATOP: OT OTHSi, He BCKPHBAHTE UX M He
AONYyCKaiTe KOPOTKOrO 3aMblKaHMs .

8. Ecnu akkymynsaTopl He HabupawT NOMHOW eMKOCTH, nopa ux
3aMeHHTb.

3apsa 06bI4HbIX akkymynaTopos GP NiMH

1. [INs HOBbIX akKyMynsiTOpOB MpW NepebIX 2-3 LMKNax 3apsaa W paspspa Gyoet
by emKkocTH A0 (010 3HaeHUS.
2. Ecnm akkymynsTopel xpaHunuce 6onee ofiHOM Hepenu, HeobXoaMMO 3apsauTb nX
nepea Ucnonb3oBaHeMm.
[insi 3apsAKI HUAKeNb-MeTannornAPUAHLIX aKKyMyNATOPOB
GP HoBoro nokonenus (GP ReCyko* unu GP EkoPower)
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sig ni
samoroztadowania. Po zakoriczeniu tadowania nalezy wyjqc jez Oadowarkl a fadowarke
odfaczyé od sieci zasilajace;
To urzadzenie jest zgodne z czgscia 15 zasad FCC. Jego dzialanie podiega nastepujacym dwom
warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowat szkodliwych zaklécen. (2) urzadzenie to musi

1 GP ReCyko* np Her
HEOBXOAMMOCTU 3apSKATb 3TU aKKyMyNATOpb NEpeq NepBbIM MCMONb30BaHMEM
AKKyMynsTOpbl CeflyeT nepesapsauTs, B cnyyae ecnu Bawemy anektponpuGopy He
XBaTaer nuTaHus.

wszystkie odbierane zakidcenia, wiacznie z

Este dispositivo est de acordo com a Secgao 15 dos doFCC. O seu
sujeito as duas condigdes que se seguem: (1) este dispositivo nao ira causar interferéncias nocivas e (2)
deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo a que possa causar o manuseamento indesejado.

com sua Camara para informar-se sobre os tipos de recolha disponiveis. Se as equipes
eletrnicas se eliminam em lixeiras substancias perigosas se podem filtrar até o 4gua
I subterranea e entrar na corrente alimenticia danando sua satide e bem-estar.

E Nao atire ao lixo equipes elétricas, use métodos de recolha deste tipo de refugos. Contate

nieoczekiwane dziafanie.
Niniejszego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ ze zwyklymi, nieposortowanymi odpadami
komunalnymi. W celu uzyskania informacji o dostepnych na Parstwa terenie metodach
utylizacji, nalezy skontaktowac sig z wladzami lokalnymi. Ziomujac we wlasciwy sposéb
niniejsze urzadzenie, ogranicza Panstwo ryzyko wystapienia negatywnego wplywu na rodowisko

M |7, kidre mogloby zaistnie w przypadku nieprawidiowej utylizacii

Waga netto tadowarki ~122g

2. Akkymynstopsl GP ReCyko* u GP EkoPower Xopotueit
kére moga emKkoCTb. B i n iiTe 3apsigHoe i
OT CETU ANeKTPONUTAHMS, KaK TONbKO 3apsaKa He

AKKYMYNSTOpbI B 3apAAHOM YCTPOIICTBE Ha ANWTENbHbIA Nepuoa. Bcerna oTKnlovaiiTe
3apsaHoe €CIIM OHO He

3ro He Ans nMuamm ¢ orp:

a Takke petbmu, Ges

$Sarj Talimati ®

1. GP PowerBank cihazinizi direkt olarak elektrik prizinize takiniz. Kesinlikle ara kablo
Kullanmayiniz.

2. GP PowerBank cihazinizda sadece GP NiMh pilllerinizi sarj ediniz. AA ve AAA boy pillerinizi
tek tek ya da gift olarak birlkte sarj edebilsiniz.

3. GP NiMh pillerinizi cihaza i (+- dikkate alarak . Kesinlikle
pilleri kutuplari ters olarak yerlestirmeyiniz.

4. Farkli kapasitedeki ayni boy pilleri ayni anda sarj etmeyiniz.

5. Sarj siiresi boyunca kirmizi LED géstergeler yanacaktir. Cihazi prizden cekmeniz ya da

pilleri cihazdan gikartmaniz halinde gstergeler sonecektir.

1. Yeni pillemizi 2-3 kez tam sarj ve desarj yapmaniz pillerinizden optimum seviyede verim
almaniz saglayacaktir.

2. Bir haftadan fazla stredir kullanmadiginiz pilleri kullanmadan énce daima sarj ediniz.

3. GP PowerBank sarj cihazinizi sadece kapali mekanlarda kullaniniz. Yagmur, kar gibi
olumsuz hava kosullarina maruz birakmayiniz.

4. Sadece NiMh pilleri sarj ediniz. Diger tip pillerin sarj edilmesi pilin akmasi, gatlamasi gibi
zarar ve hasarlara neden olabilir.

5. NiMh, NiCd, Alkalin vb. tipteki pilleri ayni anda birlikte sarj etmeyiniz.

6. Eger cok uzun siire pil sarj etme ihtiyaciniz yoksa, cihazi elektrik prizinden gikartiniz.

7. Pilleri kesnlikle kisa devre

8. Belirli bir siire sonunda pillerin performans diserse, pillerinizi degistiriniz.

9. Direk olarak prize takilabilme bzelligine sahip cihazinizi dikey ya da yatay olarak dogru bir

sekilde elektrik prizinize takiniz.
0. Sarj Olma Sicaklik Araligr: 0 - 45°C
Pil Saklama Sicaklik Araligi: -20 — 35°C
11. Cihazinizin giivenilir bir sekilde kullanimasi igin ocuklann ve yasii kimselerin gozetim
altinda olduklarindan emin olmadikga kullanmalarina izin vermeyiniz.

GP NiMh Sarjl pilleri sarj etmek igin:

1. Pillerden optimum performansi elde etmek icin ilk kez satin alinan pillerinizi 2-3 defa tam sarj ve
desarj yapmaniz gerekmektedir.

2. Bir hafta kadar kullanmadiginiz pillerinizi kullanmadan 6nce mutlaka sarj ediniz.

Yeni nesil NiMH sarjlli pillerin sarj edilmesi
(GP ReCyko+ veya GP EkoPower piller)
1. GP ReCyko* piller kapasitesi dolu olarak satisa [ sarj
gerek yoktur. Cihazinizi galigtiramayacak kadar kapasitesi bosaldiginda sarj edilmelidirler.
2. GP ReCyko* ve GP EkoPower pillerin i iksekiir. Sarjiglemi
pillerinizi cihazdan c\kamnlz ve sarj cihazinizi prizden gekiniz. Pillerinizi uzun sure sarj cihazinin igerisinde
amanlarda cihazinizi prized

Pillerinizi ve elektriksel atiklarinizi evsel atiklarinizla ayni ¢op kutularinda kesinlikle biriktirmeyiniz, ayr
toplama kutularini kullaniniz. Bu atiklanin topraga, yer alti sularina karismasi insan saghgt igin bilyiik
tehlike arz etmektedir. Bu konuyla ilgli daha ayrintili bilgi igin. www.tap.org.tr adresinden bilgi alabilirsiniz.
E Pillerinizi ve elekiriksel cihazlarinizi diger evsel atiklarinizla birlikte ayni ¢op kutusuna

atmayiniz, farkli toplama kutularini kullaniniz. Meveut ayri atik toplama sistemleri
hakkinda yerel yénetimlerden bilgi aliniz. Bu tir atiklarin d\ger evsel atiklarla ayni ¢op

[
COOTBETCTBYHOIIETO KOHTPOMA CO CTOPOHbI N,
B yposens GeaonacHocTu. He SBRsieTcs MrpywIKoit.

icerdikleri zehirli
I sonucu insan sadligini tehdit etmektedir.

 alt sularna kanismasi




